SEGUNDO ADITAMENTO AO INSTRUMENTO PARTICULAR DE CONTRATO DE ALIENACAO FIDUCIARIA DE

EQUIPAMENTOS E OUTRAS AVENCAS

O presente Segundo Aditamento ao Instrumento Particular de Contrato de Aliena¢do Fiducidria de

Equipamentos e Outras Avengas (“Segundo Aditamento”) é celebrado entre as seguintes partes (“Partes”):

CROMEX S.A., sociedade anénima devidamente constituida e existente de acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Cidade de S3o Paulo, Estado de S3o Paulo, na Rua Paulo
Emilio Salles Gomes, n? 153, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica do Ministério da
Fazenda (“CNPJ/ME”) sob o n2 02.271.463/0001-13, neste ato representada, na forma de seus atos
constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados (“Cromex” ou “Fiel Depositaria“,

conforme o caso);

PLANNER TRUSTEE DTVM LTDA., sociedade limitada constituida e existente de acordo com as leis
da Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, 3.900, 102 andar, na
Cidade de S&o Paulo, Estado de S&o Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n? 67.030.395/0001-46, neste
ato representada na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo
assinados, na qualidade de agente fiducidrio (“Agente Fiducidrio”), representando a comunh3o dos
debenturistas (“Debenturistas”) da 22 emissio publica de debéntures simples da Cromex S.A.

(“Debéntures”);

ITAU UNIBANCO S.A. — NASSAU BRANCH, instituicdo financeira constituida e existente de acordo
com as leis da Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, ne 3.500,
19, 29, 32 (parte), 42 e 52 andares, na Cidade de S3o Paulo, Estado de S3o Paulo, inscrita no CNPJ/MF
sob o n2 60.701.190/4816-09, neste ato agindo através de sua filial localizada em Nassau, inscrita no
CNPJ/MF sob o n? 60.701.190/4845-43, com escritério em 31 B Annex building, 2nd floor, East Bay
Street, P.O. Box N-3930, Ground Floor, Nassau, Bahamas, neste ato representada na forma de seus

atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados (“Itat Unibanco Nassau”);

BANCO BRADESCO S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, instituicdo financeira constituida e existente de
acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil, atuando através de sua agéncia em Grand
Cayman, llhas Cayman, localizada na Appleby Tower, 52 andar, 75 Fort Street, P.O. Box 1818, KY1-
1109, Grand Cayman, ilhas Cayman, inscrita no CNPJ/MF sob o ne 60.746.948/3465-07, neste ato
representada na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados,
(0 qual também é parte no presente Segundo Aditamento na qualidade de sucessor, por
incorporagdo, do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Miltiplo, filial de Grand Cayman, com sede na
Strathvale Housem 22 andar, North Church Street, Grand Cayman, llhas Cayman, constituida e

existente segundo as leis das Ilhas de Cayman, com licenga n.2 7298) (“Bradesco”); e

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, instituic3o financeira copstituida e
existente de acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil, atuando poy'mei

Grand Cayman, localizada na Waterfront Centre Building, 28, North Church §ti:eet -Z2hdg
Box 10444-KY1-1004, Grand Cayman, Ilhas Cayman, inscrita no CNPJ/MF 50})”0 n2 90.400.888/1291-
88, neste ato representada na forma de seus atos constitutivos, por séus-representantés legais
abaixo assinados (“Santander” e, em conjunto com o Ital Unibanco Nassau e Bradesco, os

“Credores do PPE” e, os Credores do PPE em conjunto com os Debenturistas, representados pelo
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CONSIDERANDO QUE

(A)

(C)

(D)

(E)

(F)

Em 26 de agosto de 2014, a Cromex celebrou e emitiu os Instrumentos das Dividas (conforme
definidos no Anexo Il do Contrato), cujas Garantias (conforme definidas no mesmo Anexo Il) s3o
compartilhadas de forma pari passu e em igualdade de condi¢Bes proporcionalmente ao valor do
crédito de cada um dos Credores em relagdo ao saldo devedor das ObrigacBes Garantidas (conforme

definido no Contrato);

Como garantia do pagamento e cumprimento de todas as obriga¢des, assumidas ou que venham a ser
assumidas pela Cromex nos Instrumentos das Dividas, as Partes celebraram, em 26 de agosto de 2014,
o Instrumento Particular de Contrato de Alienagdo Fiducidria de Equipamentos e Outras Avencas,
conforme aditado em 05 de dezembro de 2014 (“Contrato”);

Em 08 de junho de 2016, o Conselho Administrativo de Defesa Econémica — CADE aprovou a
aquisi¢cdo pelo Banco Bradesco S.A. da totalidade do capital social do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco
Multiplo (“Operacdo Bradesco”);

Em 24 de fevereiro de 2017, os PPEs Santander {conforme definidos no Anexo It do Contrato) foram
aditados a fim de prorrogar o vencimento das parcelas de juros e principal vincendas em 10 de
novembro de 2016 e 10 de fevereiro de 2017 para 31 de marco de 2017 (“Aditamentos aos PPEs

Santander”);

Em 17 de margo de 2017, os PPEs Bradesco (conforme definidos no Anexo | do Contrato) foram
aditados a fim de prorrogar o vencimento das parcelas de juros e principal vincendas em 10 de
novembro de 2016 e 10 de fevereiro de 2017 para 31 de marco de 2017 (“Aditamentos aos PPEs

Bradesco”); e

Em virtude do exposto acima, as Partes desejam aditar o Contrato para (i) atualizar o Anexo Il do
Contrato — Descricdo das Obrigagbes Garantidas, em conformidade com o disposto nos Aditamentos
aos PPEs Santander e nos Aditamentos aos PPEs Bradesco; (i) refletir a sucessio do HSBC Bank Brasil
S.A. — Banco Muiltiplo, Filial de Grand Cayman, em virtude da Operag¢do Bradesco; e (jii) atualizar as
referéncias ao Novo Cédigo de Processo Civil (conforme abaixo definido), tomando para isso, com

relagdo ao presente Segundo Aditamento, as providéncias estabelecidas na Clausula 5.5 abaixo.

ISTO POSTO, as Partes resolvem celebrar o presente Segundo Aditamento, que serd regido e interpretado

de acordo com os seguintes termos e condigdes:

1.
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DEFINICAO

1.1.  Os termos definidos iniciados em letra mailiscula aqui empregados, porém n3o definidos no
presente Segundo Aditamento, terdo os significados que lhes sio atribuidos no Contrato, nos
Instrumentos das Dividas, nos Aditamentos aos PPEs Santander e nos Aditamentos aos PPEs
Bradesco. '

ALTERACOES AO CONTRATO

2.1.  As Partes reconhecem e concordam, para todos os fins de direito, fem como para os\fins do
Contrato, considerando a Operagdo Bradesco, que todas as referéncias ao “HSBC Bank Brasil
S.A. - Banco Multiplo, Filial de Grand Cayman” ou “HSBC” devem ser lidas e compreendidas
como referéncia ao “Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch, como sucessor dos direitos
sapbes do HSBC Bank Brasil S.A. - Banco Multiplo, Filial de Grand Cayman”.
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2.2. Resolvem as Partes alterar as Clausulas 5.1 (c}, 6.1 (c) e 16.2 do Contrato, as quais passam a

ser regidas com a seguinte redagdo:

“5.1. {c) Instrumento_Exequivel nos Termos da Lei. O presente Contrato foi devidamente
celebrado por seus representantes legais, os quais tem poderes para assumir, em
seu nome, as obrigacdes aqui estabelecidas, constituindo o presente uma obrigagéo
licita e vdlida, exequivel, em conformidade com seus termos, com forca de titulo
executivo extrajudicial nos termos do Artigo 784 da Lei n? 13.105, de 16 de mar¢o

de 2015 (“Novo Cédigo de Processo Civil”).”

“6.1. (c) para os Credores do PPE:

Banco Santander (Brasil) 5.A., Grand Cayman Branch

Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, 2041 e 2235

Sdo Paulo, SP, Brasil — CEP 04543-011

At.: Srfa). Sandra Mendong¢a Fernandes Gomes / Enzo Dos Santos Pierobom
Telefone: (11) 5635-8099 / (11) 3553-5026

E-mail: sgomes@santander.com.br / enzo.pierobom@santander.com.br

Itau Unibanco S.A. — Nassau Branch

¢/0 Mundostar S.A.

Paraguay 2141, oficina 1801, piso 18
" ! C.P. 11.800
'3“‘1 ' Montevideo, Uruguay

At.: Gilson Gomes de Paula
E-mail: agent@mundostar.com.uy

12938393

Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch
75 Fort Street, Appleby Tower 5th Floor - Georgetown

. DE REG:
i

i fl
4
&

! 3‘5‘ PO.Box 1818 - KY1-1108 Grand Cayman, Cayman Islands
< Contato: Mdrcio Bonilha / Tamires Francisquini
‘: Telefone: (11) 3847-9692 / 3847-9714

E-mail: marcio.bonilha@bradesco.com.br / tamiresf.santos@bradesco.com.br”

“16.2  Caso a Cromex descumpra qualquer das obrigacdes de dar, fazer ou ndo fazer nos
prazos e termos previstos nos Instrumento das Dividas, neste Contrato e nhos
Instrumentos de Garantia, o Agente Fiducidrio e/ou os Credores do PPE, sem
prejuizo da declaragdio do vencimento antecipado, total ou parcial, das Obrigacées
Garantidos, poderdo requerer, com fundamento no artigo 300 coribinado~com o
artigo 497 e seus pardgrafos, ambos do Novo Cédigo de Procésso i
especifica da obrigactio inadimplida, ou, o seu juizo, promover gxewsgcdo da
obrigagédo de fazer, com fundamento nos artigos 815 e seguirtes do Novo Qb

Processo Civil.”

2.3. O disposto no ANEXO Il do Contrato deverd, para todos os fins de direito, a partir da
presente data, ser substituido pelos termos e condigBes estabelecidos no APENSO A ao

presente Segundo Aditamento.
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RATIFICACAO

3.1.

3.2.

Pelo presente, as Partes ratificam, expressa e integralmente, todas as declaragées, garantias,
procuracdes e avencas, respectivamente prestadas, outorgadas e contratadas nos termos do
Contrato, aplicaveis ao presente Segundo Aditamento, como se tais declara¢des, garantias,

procuragdes e avengas estivessem aqui integralmente transcritas.

Todas as demais clausulas e disposi¢des do Contrato ndo expressamente modificadas pelo
presente Segundo Aditamento permanecerdo em pleno vigor e efeito em conformidade com
os termos do Contrato, e serdo aplicadas mutatis mutandis ao presente instrumento como

se aqui constassem na integra.

LEIS APLICAVEIS E FORO

4.1.

4.2.

Este Segundo Aditamento sera regido e interpretado de acordo com as leis da Republica

Federativa do Brasil.

Fica eleito o Foro da Cidade de S3o Paulo, Estado de S3o Paulo, para conhecer e dirimir
guaisquer questdes decorrentes deste Segundo Aditamento, com rendncia expressa a

qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

DISPOSICOES DIVERSAS

5.1.

5.2,

5.4,

5.5.

5.6.

Este Segundo Aditamento é firmado em carater irrevogavel e irretratavel, obrigando as

Partes por si e seus sucessores.

As Partes reconhecem, expressamente, que o presente Segundo Aditamento constitui titulo
executivo extrajudicial, nos termos do inciso Ill do artigo 784 da Lei n213.105, de 16 de
mar¢o de 2016 (“Novo Cédigo de Processo Civil”), comportando execucdo especifica das
obrigactes de fazer e ndo fazer que dela sejam derivadas e/ou decorrentes nos termos dos
artigos 497 e seguintes do Novo Cdédigo de Processo Civil, ndo sendo eventuais perdas e

danos satisfagdo adequada do direito das partes.

As Partes reconhecem que as altera¢des introduzidas por meio do presente Segundo
Aditamento ndo implicam, nem serdo interpretadas, nos termos do Artigo 361 da Lei n2.
10.406, de 10 de janeiro de 2002 (o Cédigo Civil), como remissdo dos créditos devidos e/ou
como novagao, liberagdo, suspensdo e/ou renlncia proviséria ou definitiva, expressa ou
tacita, dos valores devidos em virtude dos Instrumentos das Dividas ou ainda de quaisquer
dos direitos e remédios que lhes sejam conferidos por lei, pelos Instrumentos das Dividas

e/ou pelo Contrato.

Em caso de conflito entre o disposto neste Segundo Aditamento e no Contrato, o disposto

neste Segundo Aditamento devera prevalecer.

custas,
data de
do nos
lidades

aplicdveis, devendo a Cromex encaminhar ao Agente Fiducidrio e aos Credores do PPE, no

A Cromex deve providenciar o aperfeigpamento deste Segundo Aditamentd\as su
nos termos da Clausula 11.1 do Contrato, em até 20 (vinte) dias coﬁtado
assinatura deste Segundo Aditamento, a margem do registro do Co'htrato real
Cartérios de Registro de Titulos e Documentos de Sdo PauloiSP(e demais lo

mesmo prazo referido acima, comprovante da efetiva¢io de tais registros.

Autorizacdo de Rubricas dos Credores. Os Credores, neste ato, por seus representantes legais
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abaixo assinados, autorizam, nomeiam e delegam poderes para que Anna Carolina Gouvea
Guimardes de Oliveira, brasileira, casada, advogada, OAB-SP 308.448 ou Theodoro Scott
Guedes Pereira, brasileiro, solteiro, advogado, OAB-SP 377.009, membros do escritério Tauil
& Chequer Sociedade de Advogados, rubriqguem todas as pdginas deste instrumento,

incluindo seus anexos, em seu home.

As Partes assinam este Segundo Aditamento em 5 (cinco) vias ha presenc¢a das duas testemunhas abaixo

assinadas.

Sdo Paulo, 21 de margo de 2017

(As assinaturas seguem nas pdginas seguintes)
(Restante da pdgina intencionalmente deixado em branco)
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APENSO A

“ANEXO Il - DESCRICAO DAS OBRIGACOES GARANTIDAS
Os “Instrumentos das Dividas”, conforme definido no presente Contrato, compreendem, cumulativamente,
as Debéntures e os Instrumentos de Pagamento Antecipado de Exportacdo, conforme abaixo definidos e
descritos, sendo certo que os termos definidos aqui utilizados e n3o definidos terdo o significado a eles

atribuidos nos respectivos Instrumentos de Dividas.

1. “Debéntures” - compreendem, em conjunto, as 56 {cinquenta e seis) debéntures de emissdo da
CROMEX S.A., sociedade por acdes com sede na Cidade de S3o Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Rua
Paulo Emilio Salles Gomes, n2 153, inscrita no CNPJ/MF sob n? 02.271.463/0001-13 {“Cromex”),
emitidas nos termos da Escritura Particular da 22 Emissdo de Debéntures Simples, Ndo Conversiveis
em Acdes, da Espécie Quirografaria, em Série Unica, com Garantias Adicionais, da Cromex S.A.,
celebrada entre a Cromex, como Emissora, PLANNER TRUSTEE DTVM LTDA., sociedade com sede na
Avenida Brigadeiro Faria Lima, 3.900, 102 andar, na Cidade de S3o Paulo, Estado de S3do Paulo,
inscrita no CNPJ/MF sob o n? 67.030.395/0001-46, na qualidade de representante dos titulares das
Debéntures da 22 emissdo da Cromex (“Agente Fiducidrio”}, e Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot, Sergio Wajsbrot, Resinet Importacdo e Exportacdo S.A. e Karlek Participa¢Bes S.A., na
qualidade de garantidores (“Escritura de Emissdo”). As Debéntures serdo objeto de distribuicdo
publica, com esforgos restritos de colocagdo, sob o regime de garantia firme, nos termos da Instrugdo
da Comissdo de Valores Mobiliarios (“CVM”) n2 476, de 16 de janeiro de 2009 (“Instrucdo CVM 476"},
no valor de R$28.000.000,00 (vinte e oito milhdes de reais). A referida emissdo das Debéntures foi

aprovada pela em Assembleia Geral Extraordinaria da Cromex.

As principais caracteristicas das Debéntures estdo descritas abaixo e os termos iniciados em mailscula
utilizados nessa descrigdo e nao definidos no presente Contrato terdo os mesmos significados a eles

atribuidos na Escritura de Emissao:

a) Valor Nominal das Debéntures (Valor de Principal): R$28.000.000,00 (vinte e oito milhdes de reais),
representado por 56 {cinquenta e seis) Debéntures, cujo valor nominal unitdrio por Debénture é, na
Data de Emissdo, R$500.000,00 (quinhentos mil reais) (“Valor Nominal Unitdrio”), emitidas em série

linica, conforme amortizado nos termos da alinea (b} abaixo;

b) Amortizacdo e Pagamento da Remuneragdo: o Valor Nominal Unitirio das Debéntures serd
amortizado em 20 (vinte) parcelas trimestrais e sucessivas, a partir do 032 (terceiro) més, inclusive,
contado da Data de Emiss&o, de acordo com o cronograma e percentual de amortiza¢do estabelecido
na Escritura de Emissdo (“Datas de Amortizacdo”) e o pagamento da Remuneracdo sera feito em 20

{vinte) parcelas trimestrais e sucessivas, a partir do 032 (terceiro) més, inclusive, contado da Data de
Emissdo, de acordo com o cronograma de pagamento da Remuneracdo estabelecido na Escritura de

Emissdo (“Datas de Pagamento da Remuneracio”);

c) Prazo: 60 (sessenta) meses, contados da Data de Emissdo, vencendo-se, portanto, na Data de

ntures ou de

Vencimento, observada as hipoteses de decretagio de vencimento antecipado das Deb
Oferta de Resgate Antecipado Facultativo, nos termos da Escritura de Emissao;

d) Remunerag¢do das Debéntures: a partir da Data de Emiss3o, as Debéntures farég-'}'us ao pagamento
de juros remuneratdrios, incidentes sobre o saldo do Valor Nominal Un,ifa'rio a amortizar e
quwalentes ;s taxa média didria de juros dos DI — Depdsitos Interfmance:roé de um dia, over extra

o grupo wxpress& Qa forma percentual ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias Uteis,
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f)

calculada e divulgada diariamente pela CETIP no informativo didrio, disponibilizado em sua pagina na
Internet (http://www.cetip.com.br) (“Taxa DI”), acrescido de uma sobretaxa de 4,75% (quatro
inteiros e setenta e cinco centésimos por cento) ao ano, base 252 dias Uteis, calculados de forma
exponencial e cumulativa pro rata temporis, por dias Uteis corridos, desde a Data de Emissdo ou da
data de pagamento da remunerag¢do imediatamente anterior, conforme o caso, e pagos ao final de
cada Periodo de Capitalizagdo, conforme definido na Escritura de Emissdo (“Remuneracdo”);

Encargos Moratérios: Ocorrendo impontualidade no pagamento de qualquer quantia devida aos
Debenturistas, os débitos em atraso ficardo sujeitos a (i) multa moratéria de 2% (dois por cento)
sobre o valor devido e ndo pago; e (ii) juros de mora calculados desde a data do inadimplemento até
a data do efetivo pagamento pela taxa de 1% (um por cento) ao més, sobre o montante devido e ndo

pago, independentemente de aviso, notificagdo ou interpelagdo judicial ou extrajudicial; e

Local de Pagamento: Os pagamentos a que fizerem jus as Debéntures serdo efetuados pela Cromex
através da CETIP, conforme as Debéntures estejam custodiadas junto a CETIP. As Debéntures que
hdo estiverem custodiadas junto & CETIP terfo os seus pagamentos realizados junto a Institui¢ao

Depositaria.

“Instrumentos de Pagamento Antecipado de Exportacdo” compreendem os financiamentos por meio

de pagamento antecipado de exportagBes instrumentalizados pelos seguintes instrumentos e seus

acessorios, incluindo as respectivas Notas Promissorias:

(i) instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado de Exportacdo (Export
Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade de Devedora, ITAU
UNIBANCO S.A., instituicio financeira constituida e existente de acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n2 3.500, 19, 29, 32
(parte), 4¢ e 52 andares, na Cidade de S3o Paulo, Estado de S&o Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob
o n? 60.701.190/4816-09, neste ato agindo através de sua filial localizada em Nassau, inscrita
no CNPJ/MF sob o n2 60.701.190/4845-43, com escritério em 31 B Annex building, 2nd floor,
East Bay Street, P.O. Box N-3930, Ground Floor, Nassau, Bahamas (“Itat Unibanco Nassau”), na
qualidade de Credor, e Resinet Importagdo e Exportagdo S.A., Karlek ParticipagSes S.A., Samuel

Wajsbrot, Paulina Regina Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“PPE

_ fttau”);

i " Instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado de Exportagdo (Export
= Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade de Devedora,
BANCO BRADESCO S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, instituicdo financeira constituida e
existente de acordo com as leis da Reptiblica Federativa do Brasil, atuando através de sua
agéncia em Grand Cayman, llhas Cayman, localizada na Appleby Tower, 52 andar, 75 Fort
Street, P.O. Box 1818, KY1-1109, Grand Cayman, ilhas Cayman, inscrita no CNPJ/MF sob o n?
60.746.948/3465-07, na qualidade de sucessora dos direitos e obrigagdes do HSBC BANK
BRASIL S.A. — BANCO MULTIPLO, FILIAL DE GRAND CAYMAN (“Bradesco”), na qualidade de
el Wajsbrot,
Paulina Regina Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (/PPE Bridesca”);

Credor, e Resinet Importagcdo e Exportagdo S.A., Karlek Participagdes S.A.,

(iii)  Instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado Exportacio (Export
Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade deVDevedora,
BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, instituicdo financeira
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constituida e existente de acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil, atuando por
meio de sua filial Grand Cayman, localizada na Waterfront Centre Building, 28, North Church
Street -2 floor, P.O. Box 10444 — KY1- 1004, Grand Cayman, llhas Cayman, inscrita no
CNPJ/MF sob o n¢ 90.400.888/1291-88 (“Santander”), na qualidade de Credor, e Resinet
Importa¢do e Exportacdo S.A., Karlek Participacdes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“PPE Santander”);

{(iv) Instrumento Particular de Alteracdo e Consolidagdo do Contrato Pagamento Antecipado de
Exportacdo (Amended and Restated Export Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a
Cromex, na qualidade de Devedora, e o Santander, na qualidade de Credor, e Resinet
Importagdo e Exportagdo S.A., Karlek Participacdes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“Alteracdo PPE Santander” e, em
conjunto com o PPE Santander, os “PPEs Santander”); e

(v)  Instrumento Particular de Altera¢do e Consolidagdo do Contrato Pagamento Antecipado de
Exportacdo (Amended and Restated Export Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a
Cromex, na qualidade de Devedora, e o Bradesco, na qualidade de Credor, e Resinet
Importa¢do e Exportacdo S.A., Karlek Participagbes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“Alteracdo PPE Bradesco”);

{vi) Instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado de Exportacdo {Export
Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade de Devedora,
Bradesco, na qualidade de Credor, e Resinet Importacdo e Exportacio S.A., Karlek
Participagdes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade
de garantidores (“Segundo PPE Bradesco” e, em conjunto com PPE Bradesco e Alteragdo PPE
Bradesco, os “PPEs Bradesca”; PPEs Bradesco em conjunto com os PPEs Santander e o PPE

Itad, simplesmente “PPE”), cujas principais caracteristicas estdo descritas abaixo e os termos
iniciados em mailscula utilizados nessa descricdo e ndo definidos no presente Contrato terio

0s mesmos significados a eles atribuidos nos referidos PPE:

™ a) Credores Fiduciarios: (i) PPE Itad: Itad Unibanco S.A. — Nassau Branch; (ii) PPE
o p) Bradesco: Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch, na qualidade de sucessor dos
; (00 direitos e obrigagdes do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Multiplo, Filial de Grand
e i g; Cayman; (iii) PPE Santander: Banco Santander (Brasil) S.A., Grand Cayman Branch; (iv)
g Alteragdo PPE Santander: Banco Santander (Brasil) S.A., Grand Cayman Branch; (v)
e Alteragdo PPE Bradesco: Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch, na qualidade de
sucessor dos direitos e obrigagdes do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Mdltiplo, Filial de
ﬁ;‘l Grand Cayman; e (vi) Segundo PPE Bradesco: Banco Bradesco S.A., Grand Cayman
grl .‘.-_'...'-' Branch, na qualidade de sucessor dos direitos e obrigacdes do HSBC Bank Brasil S.A. —
oS, Banco Muiltiplo, Filial de Grand Cayman.
S

b) Devedora: Cromex S.A.

c) Valor Principal: (i) PPE Ital: o valor em Ddlares Norte-Amerifanos e ente a RS
7.500.000,00 (sete mithGes e guinhentos mil reais), conforme

solicitagdo de desembolso; (ii) PPE Bradesco: o valor de até USS

respectiva
0.000,00 (seiscentos
mil Ddlares Norte-Americanos), conforme confirmado na respectiva solicitagdo de
desembolso; (iii) PPE Santander: o valor de até US$ 1.520.789,53 (um milho,
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10 de agosto de 2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2018, 10 de maio de
2018, 10 de agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de 2019, 10 de
maio de 2019 e 10 de agosto de 2019 (Data de Vencimento); e (ii) para o PPE ltad, nas
seguintes datas: 10 de novembro de 2014, 10 de fevereiro de 2015, 10 de maio de 2015,
10 de agosto de 2015, 10 de novembro de 2015, 10 de fevereiro de 2016, 10 de maio de
2016, 10 de agosto de 2016, 10 de novembro de 2016, 10 de fevereiro de 2017, 10 de
maio de 2017, 10 de agosto de 2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2018,
10 de maio de 2018, 10 de agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de
2019, 10 de maio de 2019 e 10 de agosto de 2019 (Data de Vencimento).

i) Local de Pagamento: Nas Contas dos respectivos Credores, conforme descrito nos PPE.

i) Encargos Moratérios: para todos os PPE, juros moratdrios correspondentes a 15% a.a.
(quinze por cento) ao ano acima da Taxa LIBO, acrescido de multa de 2% (dois por cento)
sobre o valor devido e n3o pago, os quais incidirdo sobre o valor inadimplido desde a
data do respectivo inadimplemento até a data do efetivo pagamento.

Os Instrumentos das Dividas serdo garantidos conjuntamente pelas seguintes “Garantias”, que sao

compartilhadas de forma pari passu e em igualdade de condi¢des proporcionalmente ao valor do crédito de

cada um dos Credores em rela¢do ao saldo devedor das Obrigacdes Garantidas:

i,
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Alienacdo Fiducidria de Acdes: compreende a alienacdo fiducidria de totalidade das a¢bes da

Devedora (“Instrumento de Alienacdo Fiducidria de Acdes”).

Cessdo Fiducidria de Direitos Creditdrios: compreende a cessdo fiducidria de direitos creditérios de

propriedade da Cromex nos termos do Instrumento Particular de Contrato de Cessdo Fiducidria de
Direitos Creditérios em Garantia e Outras Avengas (“Instrumento de Cessdo Fiduciaria de Direitos

Creditorios”).

Alienacdo Fiducidria de Equipamentos: compreende a alienacio fiducidria de equipamentos de

propriedade da Cromex nos termos do “Instrumento Particular de Contrato de Alienac3o Fiducidria
de Equipamentos e Outras Avengas” (“Instrumento de Alienacdo Fiducidria de Equipamentos”);

Penhor de Estogue: compreende o penhor de estoque mantido pela Cromex nos termos do

“Instrumento Particular de Constituicdo de Penhor de Estoques e Outras Avencgas” (“Instrumento de

Penhor de Estoque”); e

Hipoteca: compreende a hipoteca em segundo grau do imdvel objeto da matricula n2 3.697, do
Oficio de Imodveis de Simdes Filho, Estado da Bahia, nos termos da Escritura Publica de Constituicdo
de Hipoteca (“Escritura de Hipoteca” e, em conjunto com o Instrumento de Cessdo Fiduciaria de

Direitos Creditérios, o Instrumento de Alienag¢do Fiducidria de Equipamentos, o Instrumento de
Alienagdo Fiducidria de Agdes e o Instrumento de Penhor de Estoque, os “Instrumentos de

Garantias”). 7
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